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481, dAlqlotcey, zn meporfodis,
nur hier, waren gegenseitigin ein-
ander gewachsen. — »n mit dv-
670, darunterschliipfte.

182, Zmopsjoeto, d. i hatte
fur sich zum Daraufliegen anf-
geschichtet. 8o aunch Herod.
VIIT 24.

484. dogor te mit fpvofut,so viel
um zu schiitzen, wie zolog § 60.

486. T, nemlich gviiov yiey,
als fertiges Lager.

1a , !

138. omoduyj, nur hier, der
n\‘w‘. henhz\ufcn, ein substanti-
viertes Femininum, zu « 97,

192. éxl zu %Es, zu $395, — wav-
g&ig, nemlich vzvog, wie aus apge-

xodvipag hervorgeht,
P 17.

493. dvomovfog, metaplastischer
Genetivzu dvemovog, hochst miih-
selig. [Anhang.]

vgl. » 86.

[
V. 1—AT7. Athene erscheint der
Nausikaa im Traume; nebenbei von
den Phaaken und dem Olymp.

2. vwvo nel wep., donuivog, gebro-
chen, gebeugt von Schlaf, den
er so lange enthehrt hatte, und
Ermattung. Aehnlich g 281 K
98. In anderer Ordnung Horat.
carm, III 4, 11: ludo fatigatumgue
somno.
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A molv mozs, friither einmal.— 15, Sodepor. Jedes Schlafge-

evpryopog, zu d 635. — ‘Twéperw,
der Ortsname ist mythisch, wie die
ganze Erzihlung. [Anhang.]

6, fing. d¢, hu indender Satz.

8. Zysoly, zu & 34.— dlgnerdawy,
zu o 349,

9. nel é0elparo oiwovs wré., nach-
traglich erwihnt, weil der sinnliche
Anblick der Mauer, die das Ganze
abschliesst, den Dichter erst anf
das zuruckfilhrt, was hinter dersel-
ben vorher erbaut worden war,
vgl. zu § 476.

10. wmovs wolnce beweist,
man sich keine homerische
ohne Tvmpvl zu denken habe.

11 = y 410,

12, #sar qmwo, von den Gottern
her, gehort zum Nomen pndse, wo
ein Attiker seinen Artikel hinzuge-
setzt hitte, Kbenso & 40. ¢ 18, &
457, » 121, 149, p 187. A4 536. IV H85.
O 314, Z 420. Vgl auch zu ¢ 285,

dass
Stadt

mach fir die weiblichen Familien-
glieder ist in der Franenwohnung
(zn o ,E)l)] als J‘mEgmu'v zu denken.

[Anhang. ]
18. 8v’

oupimolot, die nach ste-
hender Sitte anch bei Tage zur Be-
gleitung dienen, zu ¢ 331, — yooi-
zwr, kleiner &ntangubuchamb' Al
g 135.

19. eraduoiw éncirepds, im Zim-
mer Zu lll’ 1 lI en l"t‘ iten (I er
Thiirp fosten.—énéxsivro,lagen
daran, an den Pfosten.

20. wg mrowy émécevro, doppelte
Bezeichnung der iiberraschenden
Schnelligkeit, zu & 841,

1. Val. zu & 803,
23. opnlunin, wie y 49.
x ) ; ;
24. T puv éstcapEvy. Das uly ge-
hort in dieser Anfangsformel zu
: \iang
mogépn. [Anhang,]
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26, 7f vv bis yelvero prjzne stellt
die Nachlassigkeit als angeborenen
Charakterzug dar, um desto stir-
ker zur Eile anzutreiben, Vgl. v
777, 4 400, E 800. « 223,

26. dundée crywldewre, zu 2
86. Hier und bei gaetyyy T4 lerne
man das Wesen der stehenden Bei-
worter e rkennen.

28. fu dé, die ander n, iicmluh
wele efpere, dem nele ”r'lr' ent-
sprechend. — of #é o dyovrar,
welche dich heimfiihren, Me-
dinm “fiir sich als Frau’; sonst auch
“fiir sich Mn@(hnlmr:ituchle:’1 wie
d 10. @ 214; und o 238 ‘fiir sich als
Schwagerin’; daher hier allgemein
gesagt vom Brautigam und dqutn
Familie, welcher (llc reiche Braunt
als f\lls\lelmr(ﬁ 53.132) auch Klei-
der fiir den neuen H.Lus«tdnd zZu-
h%lll"t. |}\]1l[d]]lf]

29, &x zoutwy, davon, von dem
Ifl"(’”- lllt‘bt‘r schonen Kleider. —
oy J(H'mﬂ?c ava fafver, schreitet
d urc hdie Leute hin, indem die

gdzig als sinnlich belebt gedacht
wird,

32. gvvéordog, nur hier, als Mit-
'11'hene-r1n

83, Zvrovear, fertig wirst,
Conjunctiv des Aorist, mit Syni-
zese wie feoeon. — €71 Vor d‘q'u ge-
:1<=hnt zu o 203,
mwtmv (I’mqm'u zZu ugm“n,sg
— 0@ Tow yévog farl nol vy, d.i.
wo dir auch selbst das Ge-
schlechtist, zu HeTO (%fuov Ue-
ber zol r,(ur:,f l\l iiger Di. 51, 2, 6.

36. #Avroy, herrlich. — nod med,
zn & 469.

39. nod 04, zu @ 891. — @ds, so,
wie ich es angegeben habe, zu
o 182,

40, wlvvol, Waschtrige, in die
Erde gegrabene, mit Steinen aus-
gemauerte Wasserbecken, vgl. Sb
X 153. — dm6 als Adverb zu &lof,
zu f§ 80.

41 = « 819, E 133; dhnlich y 371.
7 13.

42. gual, wie y 84, von der histo-
rischen Sicherheit miindlicher Ue~
berlieferung; vgl. xiéog und B 783.
Q 615. Anders E 360, — el zu
aoguiés, wie O 683,
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£3. ovz awéuorsr, explicatives Bvpwle foyopévem, als er hinaus
Asyndeton. Ktwas anders ist der gehen wollte, Gegensatz zu

Ton vom Elysion & 566 .
45, wéwrarar mit pele, gar sehr
t verbreitet, — &mdédoopsy,
prasentisches Perfect wie & 412,
es lauft dariber hin «iyly
Strahlenglanz.— ovépslog, nur
hier, mit gedehnter Anfangssilbe.
[Anhang.]

47, ylovwomeg, zn edd, hier allein
ohne A87vn, wie @406. diowgoctery,
genau anzeigen, klare Weisung

geben, wie ¢ 590. T 340.
Y. 48—84. Nausikaa vor ihrem
Vater; Vorbereitung zur Wdsche

und Abfahrt an den Hu\-«.

48. 7 pey, welche sie, mit nach-
'Fnlr__:mldmn Namen, wie o 195. N
315. 5423, 249 v-\[ auch zuw 372,

49. gmode ?IJH\,HLW, nur hier, de-
mirari, sich hochlich verwun-
dern. Vel. zu g 377.

51, évdor, drinnen, im Hause,
hier vom \l.mnmumlc zu 304.

'T:r rnxaur;, zu 300 und & 69,
zvru:)r;“a o,meerpurpurne
‘\H“fdwlu n, 8 135 fodvepee sloos.

.ru’
2

7670 52.

54, Evpfinro, traf mit ihm zu-
sammen, indem sie nach der Vor-
derthiir ihm nacheilte. — Bacedges,
zu 4 390,

66. foviqw, zu y 127. — fve, wo
hin, wie d821, und &vd« ‘dahin’ 47;
wedsoy, Imperfect, nicht Aorist:
riefen, zu kommen verpflichteten,
weil die Unterkonige ihn erwarte-
ten, nachdem er als Oberkéonig sie
zum Firstenrathe zusammenbe-
rufen hatte.

57. mowmes, nur hier. — ovx aw
mit Optativ, konntest du nicht,
eine Frage m bittendem Tone, wie
n 22. — ey, ein mit- Maulthie-
ren bespannter Lastwagen.

58, dvnwkdog, schonriderig., —

sipore, Object znm Medium dyo-
weee, mir fortschaffe, und bei
7l uw’ouarr hinzuzudenken,

59, &¢ TOTO wov, an den Strom,—
geovmopive,; Reduplication® Krii-
ger Di, 28, 1




i;
f

6. O4TIZBEIAE Z.

\ r h) e
Bovieg Bovdevety xoduow Yool

161

[ ? w
étpar Exovra.

¥ . r r
wévre 0F Tor pilow vieg vl weyeols yeycocuy,
& 2.9 Fh {
of 6v’ omuiovreg, vosic 0 nideor Faisdovreg
- 4 b | »
of 0 alel éDédovar veomAvra .s't'ltuxt s’xom’ag

& ,m:mp coxerﬂm e 0 2uf] (poem movre pudunlev.t 65

wg Epot

" aideTo 4 /ﬂp Sareodv pauov £ ﬁumyrjum

rarol Qido. 6 0F mivre voe xal dusiBero uvdo
] ]

¢ r ] ] » ‘.I
.,n{)'r.s TOL NULOVOY QPTOVED , TEXOS, OUTE TEV GAdov.
: {

o . BT e A W i 2 ot
EQYEV OTOQ TOL ()\{It‘dc-.-, Eq‘}(]i’i"!‘-.!(}()lll‘ljll‘ aTNvNY

c ¢ r ¢ ’ 2 g 11 2
vyl unvxdov , VIEQTEQLY dooguiny. 70

H 455\ e, 1 el A
@g Erer duwseeLy Exinlero,

tol 0¢ midovro.

. : " S e ;
0L {.t,:{:l’ ["L‘,Qj E’KT(\?Q ayrcf,rw E-'I.'Ti)l‘l%f)'!‘ ?fl((-(-ll'f-‘i-!-i"!-’

4 ¢ ’ **m ~ i ? .‘ 2
orizov, nutovovg & vmeyov LsvEey & v

27
(Z.’TI" Vv ‘F‘F

g 3’ & ! 2 e O 0 EELig
xovgy 0 éx Selagoto @pegev éodre QuEvyy

\ ) \ / r Sl 2 2 2 f
wob TV WEV HUTEDNHEY EVEEOTO e CNVY ,

[k
wirno 87 év wiory ider pevosauné’ 0wdny
:rm'rcm;v, év & (’f'epo’ vider, dv & nfwv .'-'-’761)81'2
aoxud &y alyelo " xoven O Em&ﬂa GeT amUNg
éﬁus-v 0t yovaén év ﬂ.‘r;m.lﬁ'g} Vyoov oy,
slog yurdocaro vy dugurodowdt yuveikiv, 80

61. ,inulmb ﬁafnhvew zu 7 50,
fyovte wie vorher #0vze, warum
nach ol der Accusativ? zu » 565,
— yool, zu & 750. Der ganze Ge-
danke ist ein charakteristischer
Zug der weib ll(luu Klugheit, wel-
che den wahren Grund verschwei-
gen will.

63. of &v’ omvlovres, partitive
Apposition zn zmévie wleg, wo wir
sagen:darunter zweiverehlichte,

wie 1" 271, — qzdcm unwrnmu[l.e.
65, f¢ yopov, zum Reigen-
tanze. — t¢ 0F mit mdwre, wie

f 58.

69. Zoysv, geh, nemlich zu Wa-
gen, ‘rLl auch zu A 121,

70. 'U

z8o(y, nur hier, mit einem
Obe rgestell, das zor Aufnahme
eines grosseren Quantums der zu
transpo -!mr(ndc‘n(n seenstinde be-
-1|u|111 -r’:cer:mrf wohl ver-
sehen, ulc"\u I 331 . ETa4, M
134, IV 407. H 181. O 757, Es ist

3, Aufl

HOM

ODYSS

li‘eminiulnu Zu apnows 1 46,
431. 0530. L 269, [Anhaug 1
705, draussen, d. anf
Vorplatze vor dem Hmrwege;
zu o 103 und o0 42.
/3. vmayoy, fihrten darunter,
d.i, unter das Joc ch; fevigay or
dmnyvy, schirrten sie darunter,
unter dem Joche, am Wagenan,
wie y 478, ¥ 130. ¥ 14, 782, daher
r'm:,cnfm immovg 081 'U_{i' zuy476.

T4, gusvnw, vel. zu 26.

1. oY, zu y L':ﬂ

78, aonp év alyelom, wie I'247,
Der bockslederne Schlauch war das
gewohnliche Transportmittel fiir
den Wein, wie & 265. Ueber die
hiusliche Aufbewahrung zu § 340.

79. Aqnvdos, nur hier, eine ge-
henkelte Oelflasche zum Anhén-
gen. — o}'mm Flocoy, fli issiges, ge~
schmeidiges Olivendl.
auf dass, wie d 800, —
, d. i. nach 96 tovoc-

At 4

80. sfwe,
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o el goloasdar, ein Salbebad
nehmen, nur hier.

81, awczlosvru. die glanzvol-
len, von der dem Leder gegebenen
Politur, zu & 86.

82. tmrn;w, zn y 484.— nowveyn,
indem sie das Joch schiittelten, vgl,
v 486.

3. Tapvorro, sie streckten
sich im schnellen Laufe, — dpo-
rzov, unausfiillbar, u nersattlich,
[Anbang.]

84— 7 601, zu « 331. — =fow, zu
Fusse, vgl. olll 320, = (clim, wie
o 132.

V. 85—126., Wiische und Ballspiel
der Madchen; Erwachen des Odys-
seus.

86. mivwvor,
zn 0 89.

87. vweumwpopfer, unten, aus
der Tiefe, hervor fliesst es da-
hin. Das Prasens bezeichnet das
fortdauernde Hinein- und Hinaus-
fliessen des Wassers, mit paratak
tisc:tl\i \.!'

88, fpd’

zu 40. — émneravol,

at ye, Nachsatz zu 85.

— dmenmoo tlveaw, d.i. sie liessen
die Halbesel unter dem Joche aus
demselben heraus vom Wagen weg-
gehen. Vgl. auch zu o 125.

89. csvaow, sie trieben fort, d.i
liessen laufen lings des Stro-
mes.

90. ayewertg, nur hier, cynodon
dfr(rf_u.’fm unser Hundszahn.

91, pélaw, zu & 359.

92. oreifoy, sie stampften mit
den Fiissen. — &ot0a moogépoveat,
Wetteifer zum Vorschein bringend,
miteinander wetteife rnd.

93. omzrc das Schmutzig e.

94, fr&riwm nemlich die sfweza.

95, motl x&m:m CmOmAUVEGHE, NUT
hier, nach dem Ufer hin trei-
bend abzuspiilen pflegte,

nemlich das Unreine von den Stein-
trockneten
dem

also die

Kiesel-

chen; sl
Waische auf
orunde.
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100, & doer, im Nachsatz zu ézmsl.
Kr. Di. 65,9, 2 und 4, — Exoufow,
trieben ein Reigenspiel, ex-
ercebant choros Verg. Aen. I 499,
cputoy, mitdem Ball, indem sie
singend und tanzend einander den
Ball znwarfen. Aehnlich Nausikaas
Briider 4 372 ff. [Anhang.]

101. wolwy, Spiel, mit Gesang
und Tanz.

102. ;tfmj. prisentisch, wie & 401,

- 40T 01gE0g, Vo einem einzel-
nen Berge herab im langen Ge-
birgsriicken des lakonischen Tay-
getos oder arkadischen Eryman-
thos, zwei ausgedehnter Jagdre-
viere, von wo Artemis mit ihrem
Nymphengefolge in frohlicher Lust
(106) herabzieht, um in den Thi-
lern’ Eber und Hirsche, das ge-
wohnliche Jagdwild, aufzusuchen.
Vel Verg, Aen. I 498 bis 504. —
togecpe, stehendes Beiwort der
Artemis, von idg und zéerw, pfeil-
ansschiittend, diePfeilschiitzin.
|Anhang, |

105. mvpger ngé.

, wie ¢ 154. Z
420,

106. @ygovdwor, nur hier, feld -
bewohnende, activ nach T 8. B
496, 751, f§ 167. 4 185, Vgl. auch zu
123. — Anre, als Zuschauerin mit
ihrer Mutterfreude iber die Schon-
heit der Tochter, die als die schon-
ste unter den schonen iu‘rvnrrngt,

109. d¢dung, intacta, von der un-
vermiahlten.

111. gsvEweo, nachdem sie an-
geschirrt hitte, durch fuslie
bestimmt, aus der Seele der Nausi-
kaa gesagt, zu % 439,

113. wg, dass nemlich. Anders
B 383,

114, wodew, localer Accusativ des
Zieles, wie n 22. 0 82; sonst mit
glg oder moog oder éml. '

115. émertee, dann, als Folge von
112, zu y 62. — fecilere, von der
Prinzessin, wie unser ‘Farstin’,

117. «f 4, Nausikaa und die
Dienerinnen. — Zmi woxody, zu =
2561, uber einen weiten Raum hin,
weithin, so dass das laute
Schreien gleichsam fiir das Auge
gemessen wird, wie E101, 283. 347,
© 160. Anders O 321.
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118. £fouewvos, sich setzend.
Vel P4”

120. 7 und 7&. zZu o 175.

122. wg 7z, \ er ;;]r-.u.hun«qmrtik:-l
im be f*rfinrlﬂnm-n Satze, wie o 227,
mit rovodwy, wie v on \l adchen,
zu & 45. — dnlve dvri], zu & 467,
ein weibliches Geschre

123. vupgoioy, erklirende ’\i‘l'“‘
gition zu xovocwy. [ Anhang.]
79,

125. 0 vv mov cvdowmoy
kann Odysseus versichernd sich
selbst zurufen, weil die Nymphen
bei Menschen ihren Cultus genos-
sen (# 350 ff. p 210), auch nicht sel-
ten mit Hirten und Anderen Um-
gang hatten (Z 21. = 444. T 384).

126. A" ecye mitimperativischem
Conjunctiv, Kriiger Di. b
V. 127—185. |) ts plotzl
scheinen des hilflosen
seine Any an Nausikaa,

127. deprer  vmedvo
unter den Gestr
Vgl auchzan 5

ic

tauchte
hervor.

0 H_rl.’.\'.‘;(‘;.l.t‘ L

duchern

129. pvllov zu wrogdov. — fU
Gerto, bedeckte. — magl yooi
Leibe hernm. — pojdec, die ménn-
liche Scham, wie ¢ 67, Krinnert an
1 Mos. 3, i

180 — M 299 und P 61. aixl
zemordag, im Vertrauen auf
seine Starke, gilt als Attribut
gleich &lxiwog. [Anhang. ]

132, duferee, brennt, \I“"Hll
Feuer, Singular beim Dual? Kri

ger Di. 63, 3, 4.

~
i

33. pet
nemlich épyeree,
felddurchsehweifenden
um sie zu erlangen,
#néleton 0 i
IX 340 : suadet enim

134 = M 301.

woy, sogar in el

lr}ff}erL ocg

St S el
H ht!,’ AEY

worauf der V t,

nemlich der \ otl 11 ne ]

Bedurfnis

hoben wird.

nach wald- und
Hirschen,
zu o 184. —

sinmal hervorge-
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‘ragendenUfern, vomBorde
Stromes Vel. z 90.

138, Tpseony,
rhivdig ]

hinweg,

. & gehért zu sflero, warum 2

L. oyowévy, medial: sich hal-
l, Stand haltend (wie ¢ 238. IV
), mit 6z ein emphatisches
blieb standhaft stehen, weil
Znroéccar als Gegensatz, und zwar
dre, gegeniiber, d.1i, mit zZuge-
kehrtem 1[1"1 sicht. :

143, m"(u,-,‘. Zu
rade so aus der

stand,

dwocredn, ge-
Ferne, wo er

144, &f bis doln gehirt zu beiden
Satzgliedern ; \"1 178, — elpore,
weil Odysseus so eben die W asche

bemerkt lhll L'\llhdnﬂ’ ]

145. dow/couro, zn o 204

147. defovr,
hatte.

148. #e00eek Gewinn bringend,
gewinnend, wie es im Charakter
des klugen “u\\%‘ll\ liegt,

148, yowwovuor, ich ilchc an,
wie y 312, . & 4. — @vacoo,
sonst nur von (mttmnen, hier als
ehrenvolle Anrede, weil Odyssens
iber den Stand der ’\T(nmkm noch
zweifelhaft ist. T, ohne vorher-
gehende (,nn_iun: tion, wie & 144).

150. zof, von solchen welche,
zu & 177.

151. doriwdr,

wenn er gefasst

wie y 230.

162 — B 58. sldog, an Schon
heit. — pvpv, an Wuchs,
163. feor@y, ol (nicht zof), wie

Z 142, auch Q 67, | Anhang.]
154. zolg worep, wie & 306, ein
dreimal glic klicher. [Anhang.]
156, :-m,()ur'qumy von Won-
negefiithlen, zu 0470.— luiverol,
zu & H49.
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157. AsvoGovToy, wenn sie se-
hen. Nach dem Dativ des Prono-
mens (hier cgi6L) steht der partiei-
piale Genetiv, der zwar an das
Subjectsnomensichanschliesst,aber
doch die den Hauptgedanken be-
gleitenden Umstiande, Begriffe der
Zeit oder der Ursache oder der Be-
dingung, mit objectiver Selbstin-
digkeit nachdriicklich hervorhebt.
— slooiyvsicay, das F requentati-
vim: gu otienscumque intrat, zu
v 322, mit d¢log nach dem begriffli-
¢hen Geschlechte verbunden, Krii-
ger Di, 58, 3, [Anhang.]

1568. mzol nyor, zu & 36.

159, #é8voior Polong, nachdem er
mit Brautgeschenken belastet
war, schwer wog oder gewichtig
war, um die ]ilaut vom Vater zu
erhalten, zu e« 277,

160. zotowds, vor dem digammier-
ten i(dor, mit fooror ein solch
sterbliches Wesen, wie du bist,
Andere zotovtey idor oder zoiow
gidov. [Anhang. |

161 = @& 142.

162, o7 moze, auf der Hinfahrt
nach Troja, vgl. 164, [Anhang.]
168. véow fovog ist der aus der

pow 8 vdade xauPoute daluv,

Wurzel vom Boden aus selhn:im ir
aufschiessende junge Sprossling,
dagegen dadog (157) ist der -rrnm
Zow. eig oder blithende Schissling
am B.m'ue

165, =iw 0dow, zu :‘.?q}rw der In-
halts-Accusativ, wie ¢ 261, = 138
d 483. Hone wndec, besonders
von dem vielerlei Leid auf den Irr-
fahrten, 2

166. wg 8 wvrwg, so auf die-
selbeWeise,stetsmit dazwischen
stehendem déim Versanfang.[Anh.]

167. &« ist Adverbium und yoins
die nihere Erklirung dazu, zu §80.

168. g 6f bis zédymo hebt noch
einmal den Gedanken der Bewun-
derung (161) ]

hervor. [Anhang.]
169, yedsmov 8¢, parataktische
Motivierung des vorhergehenden;
denn der Traurige wird vor dem
Gegenstande der Bewunderung
auch zaghaft und zuriickhaltend.
171, popst, auch zu
horig? Kriiger Spr. 63, 4.
d 628 ] 186,
dufols ist die weichere
Aussprache statt der harten Ver-
doppelung des Lippenlautesin xdp-
Bale. Anilau"]

Dvellor ge-
Ebense
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173. #7e mit web 73ds, auch noch
hier (zu &113), wie sonst in der
formelhaften Stellung #re nel 2w,

174. movesedar, nemlich xaxow

als Suh;mt — molle, nemlich
noxe. — tedfover im Futursinne.
Kr, Di. 29, 2, 4.

i75 zu é¢ mowrny. Kriger Di.

68, 6, und dber &g zu y 317.

178. dorw, dieStadt’ inBezug auf
ihre Befestigung, die Veste; TOAE
aber die Stadt in Bezug auf Ort
und Einwohnerschaft, wie P 144,

179. silvpe omelowy, ein Aus-
druck der Bescheidenheit, eine
Hille der Gewander, d.i. ein
abgenutztes Tnch, in welchem vor-
her die schmutzige Wiasche einge-
wickelt war.

180. zoge
]&nhau(r ]

182, 09 wév, nemlich f67d, nicht
{.,Hit es inder That. — xosiGoov
%ok @petow, substantiviert: etwas
gew :\ltlgb]’t‘ﬂ und treffliche-
res. | Anhang.]

185. 7 Brs,

mit oo, wie & 204,

als wenn, nihere

Erklirung des ankiindigenden zov

y&, wie f) 509, — Eynrov, zu « b3,
[Anhang.] : :

184, nnl? dlyec bis svpevéryo
ist eine Appunmon ZUM ganzen
\mherﬂehuulen Satze, {Anhann 1

185. p,rekww Enl im‘vo’m’(}t, gnomi-
scher Aorist, am meisten héren
sie €8s \clbv r, nemlich in ihren
gegenseitigen Unterhaltungen und
in liebevollen Cesp‘u('ilen mit
Frennden. [Anhang.]

V. 186—246. Antwort der Nausi-

kaa, die dann thre Dienerinnen
zurickruft zur Unterstilzung des
Odysseus.
- 227, #mel begrindet den
emphatischen Anruf &efve, dereinen
ganzen Satz vertritt, zu y 103, —
xaxo, einem schlechten von Ge-
sinnung.

188, «vrdg, selbst, in person-
licher Macht. — oifoy, wie y 208,

189. Omwmg Edélyoy, Excloro =
349. Ueber die Willkiir der hume—
Ilﬁ(]!z"ll Gottheit vgl. & 237. & 445.
& 530. Das distributive xcoro in
derartiger Apposition vertritt un-
ser ‘ohne Ausnahme.’

37 =
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wiw 0, énel nperéony te moMw nol patoy [xdveg
owr’ ovy d6drog devijGeon ovve Tev GAdov,
wv éméovy (néemy tedlameloioy avridcovre.
aerv 08¢ tor detém, doéw € Tou ovvoue Aew.
Daingxnse pey vyvde wodw xal yeiuy EjoveLy., 195
glul 0" épa) Svydrmo wsyaijrogog’Aixivioro,
2ot 0 & Dourjrev dysvor ndgrog e Bin e
0 fa, nod rilu,(frf{;im,m-v dvmAoxdpoier #éAsvesy’
..,GT‘.']‘L'E por, epgpimodor’ moGE trd’ycr.« poTe [dovsat;
N urg wov Tiwe dveuevioy acd Euuever aviooy; 200
otz 68 ovrog mf},lo dLegog ﬁoorob , 000t yevyrae,
o5 xsv Dovixav evdooy & yalaw Tunrau
dnrorire q.?'('mun" wehe 'yr\cg @llot adavdrolaLy.
oixdopey 0" amdvsvds molvxlvere vl movro,
geyoror, 0v0E 11 cumw Pooray Emuieyera tAdog. 203
ahd’ 00 T dvernyrog aAowevog évirdd’ (uever,
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190. zads, diese deine unglick- nicht erstehen, im Sinne des
liche Lage, in der ich dich sehe. — Futurum, zu « 396.
rerlopey, zu y 209.

193. o», nemlich w7 dedeciar.

3. dmporrra péoaw, d. 1. dvoue-

2 : 4 L png 0w | ) enthdlt den Haupt-
!\l“ Di, 55, 4, 4. - TUACTELOLOG, €11 be oriff des Gedankens.
vielgepriifter. — ovnocavra, 204, wolvnloerm, zu 8.854.
der einem ent gegen l‘ am. 205. oyazor, am dussersten

197, 70D 0" éx mit £yswet, Von Knde des ins Meer hinausragen-
liesem hdngt ab. Kr. Di, 68, den Festlandes, daher ausserhalb

Y
St A S des "'I{’!IN(h[’I!\f‘II\l‘hI
200. n uy mov mit gocde, 1hr I 8
v (U ¥ 3 206. ode Tio ATE., die
meint dochnicht etwa, wie das ; 2 i i
N serist als ein E__n;:[m\luhw
attische upu wn. Kr. Di. 67, 2 A, i : : o>
o 5 A 5 in der Irre hieher gekommen, zu
201. ovx €o7re¢, nicht ist vorhan-

4 f : . ¢ 882,
den, nicht lebt, einfache Ver- kv S g g1 i
sicherung, wie = 437, @ 103, X848, ~ =Vi.70v, Telallvisch, —moog

Herod. 111155, 0vrog, mitdem Gestus vVOon Zeus he X, der gleichsam ihr
auf hiL angeredeten Jungfrauen, Absender und Fiihrer ist, vgl.n 165,

g
971 1
mit oo Orsgoe Poords, ein sol- ¢ 270.271. [Anhang.]

cher Mann ein flicht iger dosig 8" ollyn te giln 1k
Sterblicher, den ihr euch ein- begrindet sprichwortlich die Noth-
bildet als einen feindselig nach- wendigkeit der bereitwilligen Hiil-

eilenden. — &tsoog, wie ¢ 43, von feleistung: die Gabe aber, um
dlsodou, flichtig, schnell eilend, die der hillfsbediirftize Fremdling
mit Bezug m.lf' 7{0(,22 Qevyers bittet, ist klein und lieb, d.i. es
setzt, — ovd ¥ yfyntee, und soll ist ja eine so geringe und fiir ihn

e
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wellove T el6idéay nal mecaove , ned 0t xagyrog

doch so willkommene Gabe. Vgl.
£ B8, 4 167.

210. lovoezs, zu % 296, — éxl,
dazu, me & 443,
211. foraw, sie standen still,

als Folge von 199, und ei2 hyeL
#éleveawy, indem sie sich zur anbe-
fohlenen Dienstleistung anschick-
en.

212, éwi onfmwg, den zu der
Schutzstelle hingebrachten,
g énélevosy, zu X 1‘!”

214, sluore, als Kleidung,ei
stabile a\pp:mtmn wie n 234

&, ¥
o42. £ 132. 1564, 320. 341. 396. H16.
0 338. 868, = 79. ¢ 5560. @ 3 }{i ¥ 4 487.

Wegen der Wortstellung zu & 229,
<
218, Grnﬂ ot amnmn'ﬁw tre-

tet so (wie ihr dasteht, zu & 543)
fern hlll

220. rm'a 20008, vyom Leibe
fern, zu £ 525,

oxémug 67 &véporo.t 210
[ E0 - T e 2 4 L#
at 0" Eorev Te ol aAdndncr xedsvoay,
215
220
\ :
loav, simov & (fg(.a xOVO1).
220
b 3 ~
Arog exysyavic,
230

221. avtyv, euch gegeniiber,
coram. | \nhdn'_f.'
222, noven, das Edelfriulein,

Mit diesem ehrenvollen Namen will
der kluge Odysseus die Dienerin-
nen fiir sich gewinnen, wozu auch
die schiichterne Verschamtheit (ei-
Ofopa }17;uvu1mﬁ*m} gehort.

224, &n moTapov, Ehnlich wie #
361. — wifero, mit doppeltem Ac-
cusativ, wie auch andere Verba des
Reinigens und Abwaschens, nach
dem Sinne verbunden. [Anhang. |

226. fopnyev, rieb ab, ein dmeé
slo. wie auch gvdoy, Ansatz,
Kruste.

aaT

227, mavze, d. i. den ganzen Leib.
— Mme, AUy 466.

229. zcw wer, Nachsatz.

230. mdeoore, vollkraftiger,
wu & 20, ¢ 195. w 369. — wod ‘)L

#etgnTog, herab vom Haupte.
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231. ovﬂab, in der Waurzel iden-
tisch mit dlog, integer,
vollkommen, daher narh Bealhdf
feuheit der Stellen wiederzugeben
durch: dicht, tiichtig, kriftig, ge-
waltig, hier vom dichten, ]11{_,511(1—

235
240
249
g &pm“} , el 8 doa TG | wdde v xivoy %o& midovro,
240, oY zu céxnre. Vgl. B 372,
ganz, voll, o 531, ¢ 353. o 444, Verg. Aen, 11
Al

242, asméliog déaro, deuchte

er armselig. [Anhang.]
244, rowoagds, ein solcher wie

lich krlfttﬂcn Haarwuchs. —
Do zwﬁwrw aviog, die Hyac in-
thenblume, die Blume YonLvdos,
rusq(rmmm-u Schwertlilie. —
ouolece, in Bezug auf die reiche
Fille.

932 — 4 159, mepuyevsTot, als
Luumn:tlw, von der Vergoldung
eines Silbergefisses, um den Be-
griff der verbreiteten Anmut sinn-
lich hervorzuheben. Vgl. auch zu
) 1

6 fdocew, zu v 72.

% &-L yoolsvTe 08. Ue-hergdh[~ in
die demonstrative Verbindung, wo
ein Attiker dore gebrauchen wiirde.

238. Iusm]vc?o: indem sie Odys-
seus aus der Ferne sieht, — ydgi-
i, von Anmutsstrahlen, zu o
470.

dieser da. — woatg mu?ﬁ‘luwm &ln,
mochte mir Gatte heissen, wie
B 260: anch A 61, K 259. A4 758, =
268. X 366. Periphrastische Conju-
gation des Passivs hat Homer nur
im Perfect.

945. el of, und ihm, wobei sie
im Herzen unwillkiirlich an Odys-
seus denkt. [Anhang.]

V. 247—315. Vorbereitung zur
Riickkehr in die Stadt: Anweisun-
gen fiir Odysseus.

247, Vgl. zu o 220.

248. Odveont £decny. Die mit-
telzeitige Dativendung Sing. wird
in der Arsis auch vor einem nicht
digammierten Vocale lang ge-

braucht. [Anhang.]
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E 260
uv TEQL VYOS
265

5 » ’ \ ety 3 P
e 04 ¢ 6’ ayoon, xeAov moGLONLOY CUPLS,

250.
d 788.
261, wllo vonesw,
Asyndeton, zu f§ 382.

255. 006E0, erhebe eh h, hier
mit dem Infinitiv, wie opron 14.
257, eldncépev, kennen ler-
nen wirst, wie n 327. 4 546. —
Poufxoy von oceor abhingiz, zu
£ 448,
258 = g 342.
259, &v und z&, zu & 361.— fowew,
hier mit Accusativen nicht vom
Ziele wie 2176, sondern vom betre-
tenen Wege, auf dem sie gehen.
Kriiger Di. 46, 7 7, 2. dypol sind die
L';iudvrelen im Gegensatz zur
St'u ., foye die hebantut Felder,

édnrvos mit dmecreg, zu

mit folgendem

262, oz:).?w.a émfelopsy wie I1396,
sobald wir die Stadt betreten
haben, zu ihr hingelangt sind.
Tn? Charakter der Miindlichkeit
wird sogleich eine Localbeschrei-
bung hm?u(:z:[’uht, so dass formell
zu émny kein elge[ll.ll(il('[‘ Nach-
satz i(lIf"t — mypyog, eine “ll] o=
maler,

263. énoireoe modnog, Nach der
dichterischen Darstellung liegen

sowol der Waschplatz als auch die
Stadt au f}.reitnren Halbinseln (vgl.
204 f. & 417. 439, und Zyeoin zu

£ 34), cl:e mit ennmier durch eine
schmalc Landzange zusammenhan-
gen, wo das Meer von beiden
Seiten her tiefer ins Land ge-
schnitten und die beiden entgegen-
gesetzten, aber an der Landzunge
nahe zusammenkommenden Hafen
gebildet hat.

264, Asmwry e&lolfun, nur
schmal ist der Eingang zur
Stadt, der iber die Landzunge
zwischen beiden Hifen hindurch-
fiihrt. Aehnlich hat Ovid Her, IV
106 den Isthmus tenuem tellurem
genannt. — 0007 s)pvuTol, eine
Personificierung (nach 4 239. X
303), beschirmen den Weg,
bilden eine schiitzende Einfassung.

265. macwy bis fndero, denn al-
len Phidaken ohne ﬂnnuahme
ist es der btapelpldtz — émi-
GTLOv, VOn &mm:qvm. ist der Ort:
wo die Schiffe auf Stapeln uder
Helligen stehen, das spitere VEWo-
oL%oL.

266, &P d¢ ist das cda’ des
epischen Fortschrittes in der Be-

hier,
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9 T MOV :vriayxrﬁb*v‘rrc /(!uumﬁru ng Gmo vNog

cvdoéy tnAedamdy , éxel ov Tveg dpyvder slaiv”

7 7lg of edEauivy modvdgryrog Sedg RADEy 280

ayopt, Versamm-
— WOGLONLOY,
seidon-

schreibung. —
lungsort, zu fi 26.
substantiviert: der Po
platz.

267, $vz0ioLy AdE60L XOTOEVYFEGE
douovie, vel. zu 70, mit herbei-
geschleiften, fest im iisadvu
ruhenden Steinsitzen ver
hen, nach & 6. 16. [Anhang.]|

268. fpdo 0, wie 266, da, d.i.
auf ‘der Schiffswerfte neben dem
Versammlungsplatze. — omlc, das
Takelwerk,sogleichdurchHalt-
taue und Segeltiicher niher er-
klart. — (VF.",'UN oy, besorgen,
9. emokvweww fpeTud, nur hier,
d:e Ruder Irl.\ttt‘ r an der Kante,
mit der sie ins Wasser schlagen,
abschirfen, daher p 205 moor]-
%&e, ‘vorn abgeschirfte’ genannt.
[Anhang.]

271. &ice, zu

& 175.
278. Tav, nachdriicklich im Vers-

anfang: von diesen auf ihre
Schiffahrt stolzen Phiaaken, — omia-
6o, hinterher, wenn ich jetzt

diese Vorsicht verschmahe, wie o
188

274, popsvy, stichele, wie sie
selbst 276 ff. eine solche sarkasti
sche Stichelei anfiihrt, — si6(v, es
gibt, vwepplalor, ubmmut]{_(-.

gleich mit zur Stadt gienge,

seus
sie Angstlich den Schein einer Sache,

34. Diese sichtliche
50 wie

ZU o klom-
menheit der Nausikaa, ‘ihre
Schen vor einer Nachrede der
Phiaken, wenn der Fremdling
ist von
Liebe zu Odys-
daher vermeidet

ithrer befangenen

abzuleiten:

die sie doch im Herze
25, wel vv Tig w0 elmyer, und
es soll nun wol mancher als
sprechen, zu & 396, hier als I
£ L |
gerung aus vmweQ@iaior.

276. tig dé “wer da? ist Subject,
00& unser llin\\'eiwn(]ns hier, und
#eedog T péyee Te Esivog zu Tig eine
nihere Burtnmnung als ein so
schoner und grosser Fremd-
ling, zu t 508.

977. of avry, ihr selbst, nicht

etwa einer andern. Kr, Di. 51, 2, 6.

278. woulcoero, nahm aus Kiir-
sorge mit sich. Ge gensatz zu Fﬂn‘
der Sache des Zufalls.

979, Zmsl bis dyyvder, Be
dung fir die Vermutung nes
fremdlindischen Mannes, weil
die Phiaken von andern Menschen
entfernt wohnen.

280, of edEcpéry, mit Synizese,
wird dann durch molvdoyros noch
gesteigert, [ Anbang.]

in-
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281, Efer 8¢, wird sie zur
Frauhaben, wie d 569, paratak-
tisch angereihter S'trknsmus der
uun[\dw!ieu Bitte, dass ein Gott
vom Himmel herabsteigen moge,
um sie fiir immer als seine einzige
Frau hinaufzuholen.

'S’ félzegor, um so bhesser,
wie dlyiov & 292, hier als sarkas-
tisches Schlussresultat zu beiden
Fillen. — s vt £1] mep dmorgopdon,
wenn sie sogar selbst (zu y 255)
eben daranf ansgehend einen Frem-
den aufgefunden hat, mit dem iro-
nischen \t‘b(_‘,ll”uldfﬂ.ell fein sol-
cher Schatz wmlu]mt sich schon der
Miihe?, Der Gegensatz ist: fals
wenn sie einem der Kinheimischen
Lu‘~c Ehre {,(ﬂre TOL iy QrOvTe:
®TEy Was mit pu:;uwl Selbstin-
dig 'l\Ut """llt in einer Wendung mit
Bélrepow 9 hinzngefiigt ist.

283. zovade bis Dalnues, die

Phiaken hier im Lande, vgl
a4

r] g bis dééor, zu o 47.

7. 1 t&, die da, mit dem vor-
(-.hcndcn conrdzmuten Relativ-
zu 1 229. — dvrw, die noch
lencn Jzu f 119,

288, 7 e mit wlopnror, die da
Umgang habe, warum nach §é-
ot lncr der (‘nn]unctu ?

289, 04, zu y 247. — wde, so, wie
ich es jetzt sage, zu o 182, 1 Anh.]

292, rzfyeg.’.ng, auch von &lcog

5
!|< r
at

abhingig, wie ¢ 208. — cupl d¢,
')‘,ll & 2.

293. ru»svo-., das Krongut, zu &
117. — o, zn « 193, ist von der

7 122 geschilderten verschieden.
294. 0ccov bis Borjens, zu & 400.
295, yoovow, bleibe eine Zeit

lang, d. i. so lange bis dass wir,

wie ¢ 188, :
300. xof zZon moig, segar ein
Kind.
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302. ofog dopos, eme ndchdrucka
liche Ausfithrung zu donoTe TOLG L

303. rgmog, mit verkirzter Mit-
telsilbe. — donor ‘das Haus’, das
ganze, coAn der Theil, in dener zu-
erst eintreten musste, zu & 476, —
nenvdwor, geborgen hat, so dass
er also sicher und nn":n{_cfmiuen
hingelangt ist.

304, peydooro, durch den Man-
nersaal, welcher der Versamm-
luuﬂkplatz der Familie war und
auch zum Empfangszimmer der
F remden dlentc

305, éx sﬁxdgn, wie 52 am Her-
de (zu & 59) im Hintergrunde des
Minnersaales nicht weit von dem
offenen Eingange in die Frauen-
wohnung ebener Erde.

306. {0éodaL, es anzuschauen,
ist von dedue abhingig. Kr. Di
55, 3, 10.

307, #nexdipévn, gelehnt, nem-
lich mit der Riickenlehne ihres
Sitzes. Vgl. zu « 132.

308, moruxéxlizar evry, ist ge-
lehnt an eben dieselbe, brachy
logisch statt Sodvo avris, zu §12 21

émolaro mekol

309, 7 v-t mit crpr,lusvm Zu ver-
binden. — ma:o:ruws,u. zu v 262

310, meol yovraeL gelong ﬁrcl; Ly,
lege deine Hande um die
Kniee, d.i. umfasse die Kniee.
Kr. Di. 68, 32, 1. Vgl. auch zu 75
142, 3 211,

311, nuezéong, mit Einschluss ih-
rer Briider. Vgl. auch zu a 397.

312. yalowy zu iOnar, zu deiner
Freude. — swpmalipmg, zu 7 194,

313—315 =7 75—77. [Anhang.]

V. 816 —331. Heimkehr ; Gebet des
Odysseus zur Athene.

816, quswvy, strahlend, von
der dieser ledernen Gerte gegebe-
nen Politur, wie K 500. T 395.
P 384,

318. év
gut, 1eoyoY,
vom. stetigen

piv Towyww, sie liefen
das Frequentativam
Heben und Senken
der Fiisse, év d% miiecovto und
schritten gut aus mit den
Fiissen; beide Begriffe ergidnzen
einander. [\nhan{:]

319, noider, sie lenkte gar wohl,
damit die Fussginger nmhl’u]rfen
konnten.
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320. 70w énéfadley, sie schwang
die Geissel (zu o 182) mit Ver-
stand, mit Einsicht. Kr, Di, 48,
15, 12.

321, 7z und xe/ in enger Wech-
selbeziehung, Vgl. zu f§ 388.

399, ¥’ o Efsro, wo sich nun

)»—lq
eben niederliess.

324 = & 762.

q""“ "~ ¥ ~ ’ -

326, Qaropévoy, ote p foows,
mich bei meinem Scheitern,
als mich scheitern liess, zu
g 221,

330

327=2 309. lssivor, mitleids-
wert, Mitleid erregend.
528 — y 385. E 121, ’Pnl
329. avrg, ihm selbst, seiner
leiblichen Person, zu « J»‘i' — ov
mw, noch nie hl., so lange er noch
mitten im Haine war, mit Bezug
.1uf n 19.

330. o 8¢, parataktischer Nach-
druck statt des Relativams. — émt-
fogelds, eigentlich ‘sehr ange-
schwollen® tumide (o ist gleich
duct), d.1i. bildlich aufbrausend,
heftig., Vgl. & 284, [Anhang.]
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